PAS A DESNIVELL

AL BAT DE LES ONADES

Sembla que hi ha una vasta conspiraci6 per a mantenir la gent una mi;a e).(citad_a,
expectant i a les fosques. Tot aixd amb la bona intencié6 de tenir-nos quiets i desit-
josos de guanyar el premi de conducta.

A mi, que de sempre m'ha atret el misteri, la figura de Nostradamus em desperta
una curiositat molt viva. | tant com ell, potser, la rara penetracié dels especialistes
que han convertit les seves paraules en encertades profecies. Com a bon llec,
em passa que llegeixo Nostradamus i no I'entenc gaire; ara bé, quan els coneixedors
em desxifren els textos i els converteixen en l'anunci de coses que han ocorregut
després, no em puc estar d'admirar-los. Alguna vegada he preguntat a amics experts
per qué Nostradamus, si el que es proposava era fer vaticinis, no ho feia d'una
manera més clara. | els técnics m'han contestat, amb un somriure condescendent i
maliciés, que dir les coses clares sempre ha constituit un risc i, en determinades
époques, podia fins i tot portar a la foguera. Vist aixi, doncs, ja trobo que Nostra-
damus se servia d'un legitim instint de conservacié.

Pero el sistema de I'obscuritat verbal o escrita té moltes derivacions i una gran
vigéncia. Es arma i eina alhora, un instrument eficacfssim per a evitar que sortim
del carril. Els metges, per exemple, en fan un Us savi i altament professional, tenen
mil maneres de deixar-nos amb el punt just de boca badada. | em fa l'efecte que,
en el fons, els ho agraim, i ho dic per experiéncia propia; fa anys, vaig conéixer un
llicenciat en medicina que partia de la base de la insuficiéncia mental dels seus
clients, i explicava les malalties com a guerres entre microbis bons i microbis dolents.
Assenyalava amb els dits damunt del cos de l'interessat les posicions dels contendents
i alguna de les passades tactiques i estratégiques més vistoses. «Veus?», deia,
«ara donarem escopetes modernes als microbis bons», i et clavava una injeccié
de penicil.lina a |'anca. El procediment no satisfeia, els honoraris d’aquell metge sem-
blaven elevats, perqué associem la simplicitat amb la barator.

En l'actualitat, els qui broden amb el llenguatge enigmatic sén els economistes.
D’una banda, existeix el proposit de divulgar aquesta branca de la ciéncia, perqué als
diaris ja hi ha seccions fixes d’economia, al costat de les d'esports, de les de mots
encrevats, de folklore, etcétera. Perd de l'altra, es veu que hi ha la temenca de
treure’'ns de l'estat d’innocéncia que és tan practic perqué els nostres conductors no
se sentin lIligats de mans. Les contradiccions i el to profétic recreatiu van a dojo
Amb pocs dies de diferéncia, els aficionats al tema hem pogut llegir informacions i

parers francament oposats. Per exemple: un economista prestigiés deia en un diari
de la nit que la jugada intel.ligent, ara, seria revaluar la pesseta, ja que aixo ens
permetria de neutralitzar |'augment del cost del petroli. L'autor de I'article recolzava
la seva argumentacié en el volum elevat de les reserves i en que el pafs és més im-
portador —molt més— que no pas exportador. Quedava raonable, perd mentre el
ciutada corrent digeria —o provava de fer-ho— la proposta, va apareéixer a tota
pagina la noticia de la flotaci6 de la pesseta. La nota oficial explicava que s'havia
hagut de recérrer a aquesta mesura per tal «d’evitar el perill d'una revaluacié de la
nostra moneda». De moment, em va venir a la memoria una frase que circulava molt
quan jo era petit, sobretot entre la gent del camp; I'aplicaven a persones que ha-
vien passat a millor vida i de les quals deien sentenciosament «que havien mort
de massa salut». Potser a la pesseta li passa aixd —intentdvem de peinsar—; massa
forta de sangs, massa robusta. Li anird bé I'aplicacié d’unes simboliques sangoneres.
Perd era un pensament formulat amb la mirada trista, sense estar isegurs de no
assistir a un divorci entre els nostres interessos particulars i els interessos publics
de la pesseta. S6n els inconvenients, ja ho he insinuat abans, del no entendre-hi.

Per acabar d'adobar-ho, els mateixos periddics que ens assabentaven de la flotacié
de la moneda nacional, ens explicaven que els anglesos estaven preocupats per

la devaluaci6 de la lliura esterlina. «Es curiés —pensavem—. Els passa al revés que
a nosaltres». Una mica més enlla, el diari deia que als Estats Units estaven con-
tents perqué el dolar es revaluava. «Continua la curiositat —seguiem pensant—;

també reaccionen d’una manera diferent de la nostra».

Més endavant, en dies immediatament posteriors, es publicaven les opinions dels
homes entesos del pais, les quals es contradeien d’'una manera impecable, sempre

amb arguments d’una total pulcritud técnica. S'entén, fins on se’ns permet als profans
d'apreciar-ho aixi.

El resultat és que som molts els qui ens hem posat a flotar al costat de la pesseta.
| movem les cames, estirem la punta dels peus per veure si encara podem tocar terra,
amb |'esverament propi dels banyistes d'arran de platja. Pot servir de consol creure que
hem quedat con abans: els creients, confiant en el poder de l'oracié i els altres re-
fiant-se d'uns sempre possibles i meravellosos canvis de fortuna.
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